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  بلاغت توريه و تفاوت آن با توجيه و كنايه
  

  فاطمه صحرايي سرمزده

  
  چكيده                                    

يكـي  منزلـه  بـه  » ايهـام «چـه بيشـتر بـا     هدف از اين نوشـتار آشـنايي هـر   
. بـراي رسـيدن   بيـان تفـاوت آن بـا توجيـه و كنايـه اسـت       از صنايع معنوي بـديع و 

شناســي ابتــدا بــه بــه ايــن مقصــود، بــا بررســي و تحقيــق در كتــب بلاغــي و زبــان
ــزوم آن در گفتــار ادبــي پرداختــه، ســپس گــزارش    اثبــات زيبــايي ايــن صــنعت و ل

ــه در  ــاربرد توري ــري از ك ــده     مختص ــرح ش ــام آن مط ــا و اقس ــت، معن ــاريخ بلاغ ت
نظـران  ديـدگاه صـاحب   سـپس بـه بيـان تفـاوت توريـه بـا توجيـه و كنايـه از         است.

 هـاي ادبـي و  اين فن پـرداختيم و در انتهـاي بحـث بـا ذكـر چنـد نمونـه از داسـتان        
هــايي از زيبــايي ايــن صــنعت ادبــي بيــان شــده تــاريخي مربــوط بــه ايهــام، گوشــه

  است.
  .، ايهام: دومعنايي، توريه، توجيه، كنايهكليدواژه
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  مقدمه 
ــر   ــايي اث ــد معن ــد، چن ــد جدي ــب نق ــت  در مكات ــان قرائ ــري و امك ــاي هن ه

. وجـود ابهـام   آيـد بـه شـمار مـي   ارزشي مثبت و نشانه غنـاي مـتن    ،گوناگون از متن
تـلاش ذهـن بـراي كشـف معنـاي       پيچيدگي در معنا ذهن را بـه تأمـل واداشـته و    و

نــه دشــواري  ،البتــه منظــور از ابهــام، ابهــام هنــري اســت  ؛آور اســتلــذتحقيقــي 
بيـاني كـه هـيچ بصـيرتي در مخاطـب حاصـل        وهـاي نحـوي   واژگاني و پيچيـدگي 

  كند.  نمي
ــهفيلســوف و اديــب فرانســوي از برجســته  ،پــل ريكــور ــرين نظري ــردازان ت پ

هرمنوتيــك ادبــي، معتقــد اســت هرگونــه شــناخت بنيــاني در زبــان ممكــن اســت و 
دارد كــه شــماري از آن معــاني در ســخن يافــت  يزبــاني، معــاني بســيار هــر گــزاره

بلكـه معنـاي هـر متنـي در      ؛معنـاي مـتن، يكـي نيسـت     ،يكـور شـود. بـه نظـر ر   مي
 سـت از هـر  ا نمـاد عبـارت   ،شـود.  بـه نظـر وي   هـاي مختلـف دگرگـون مـي    دلالت

گونــه كـه در آن معنــاي آغـازين و صــريح، معناهـاي ديگــري    گونـه ســاختار دلالـت  
ــي  ــيش م ــر  .آوردرا پ ــا غي ــن معناه ــرفاً از راه    اي ــتند و ص ــوري هس ــتقيم و ص مس
و تأويـل معناهـاي پنهـان كـاركرد ذهـن       شـوند داده مـي تشـخيص   معناي نخسـت 

ــن     ــه را روش ــاني نهفت ــدود مع ــا ح ــت ت ــد اس ــدي،كن . ) 622 – 621: 1388 (احم
اصولاً در زبان خبر، هر لفظ و سـخني بايـد يـك معنـا داشـته باشـد و چنـد معنـايي         

 ؛امــا در زبــان ادب، دو يــا چنــد معنــايي نــه تنهــا عيــب نيســت ؛بــودن عيــب اســت
بلكـه زبـان    ؛زيـرا زبـان شـعر و ادب، زبـان خبـر نيسـت       ؛شـود ه حسن تلقي مـي بلك

    .)136: 1379 آفريني است (وحيديان،زيبايي
هـاي  شـعر زيباسـت. زيبـايي داسـتان     هـم در در نثـر و   هـم عدي بودن چند ب

 بــراي نمونــه ؛تــا حــد زيــادي مرهــون دو بعــدي بــودن آنهاســت» دمنــه كليلــه و«
  .)135شاه و وزير نيز هستند (همان:  ند،كه جانورشير و پلنگ در عين حال 

» رومـــن ياكوبســـون«تـــرين ترفنـــد دو معنـــايي اســـت. مهـــم» ايهـــام«
تـرين عناصـر مـتن ادبـي     معنـايي را مهـم  » ايهـام «و » ابهـام «شـناس روسـي   زبان

  .)69: 1388 شمرده است (احمدي،
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  پيشينه توجه بلاغيون به اين صنعت ادبي  .1
شـتر بـا ايـن آرايـه ادبـي، كـاربرد ايـن صـنعت معنـوي          آشـنايي بي  به منظور

ــاريخ        ــذر ت ــذاري آن در گ ــول نامگ ــير تح ــي س ــلمان و بررس ــون مس ــزد بلاغي ن
  بلاغت، آغازگر اين مبحث خواهد بود.  
ــه  ــه جنب ــون مســلمان ب ــايي كــلام توجــه بســيار نشــان  بلاغي هــاي دو معن

ــل اصــطلاحات   داده ــه را در ذي ــن مقول ــد و اي ــل«ان ــه«، »تخيي ــه«، »توري ، »مغالط
ــر« ــه«، »تخيي ــدين «، »توجي ــل الض ــوهيم«و » محتم ــته » ت ــث گذاش ــه بح ــد ب ان

ــه ؛)126: 1370همــايي، ؛114: 1974(عتيــق،  ــه«البت ــا » توري ــه » ايهــام«ي ــهب  منزل
يكي از ترفنـدهاي دو معنـايي، در گذشـته كمتـر مـورد توجـه بلاغيـون بـوده اسـت          

شـان ايهـامي   مو اگـر در كلا انـد  نداشـته توجه زيـادي بـه ايـن صـنعت     ، گذشتگان و
در حقيقـت توجـه ويـژه بـه ايـن صـنعت در عصـر         .عمدي نبوده اسـت  ،وجود داشته

بـه اوج خـود رسـيد. قاضـي فاضـل  در       »قاضـي فاضـل  «آغاز و در عصـر  » متنبي«
يكـي از صـنايع معنـوي     منزلـه را بـه  » توريـه «زمره اولين كسـاني اسـت كـه بـاب     

  گشود.
ــ ،در عصـــر عباســـي شـــاعراني ، »ابـــو تمـــام«، »ابـــو نـــواس« لاز قبيـ

ــنمســلم«و » بحتــري« ــدب ــر ســايرين ســبقت جســته و در اســتفاده از ايــن  » ولي ب
اي كـه در برخـي مـوارد بـه تكلـّف و فسـاد معنـي        به گونـه  ؛كردندروي هصنعت زياد

  .)126: 1974(عتيق،  شدمنجر 
 7 ، 6هـاي  در قـرن  ، بـه ويـژه  در بين شاعران عـرب، شـعراي مصـر و شـام    

ــري ه 8و  ــهج ــژه توج ــته  وي ــه داش ــنعت توري ــتفاده از ص ــه اس ــه اي ب ــد. از جمل ان
ابـن سـناء الملـك، سـراّج، وراق الجـزار، الحمـامي، ابـن دانيـال،         «شاعران مصـري،  
بـه كـاربرد زيـاد ايـن صـنعت مشـتاق بودنـد. در        » الدين الصـفدي ابن نباته و صلاح

ــز   ــاعران ســوري ني ــين ش ــدالعزيز انصــاري، بدر شــرف«ب ــدين عب ــدين يوســف ال ال
، بـيش از سـايرين در اسـتفاده    »الـدين حمـوي و علاءالـدين الكنـدي    يي ـذهبي، مح

كـه دربـاره او گفتـه شـده در     » علاءالـدين الكنـدي  « ويـژه بـه   ؛مشهورند» توريه«از 
  .)124است (همان: » قفانبك«نظم توريه مشهورتر از 
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  . سير تحول نامگذاري صنعت توريه1ـ1
پوشـيده نيسـت كـه     ،اي در بلاغـت داشـته باشـد   بر كسي كه انـدك مطالعـه  

ــات بلاغــي در عصــر  ــدالقاهر«مطالع ــز »  زمخشــري«درخشــيدن گرفــت. »  عب ني
ــاند  ــال رس ــه كم ــدالقاهر  را ب ــار  عب ــان اصــحاب  ؛ ك ــا پــس از زمخشــري در مي ام

بنيانگــذار » ابــن معتــز«بلاغــت، پديــده تكــرار و جمــود بــه وضــوح نمايــان اســت.  
ــديع، اســاس و ــا صــنعت ب ــديع را پــنج صــنعت مبن اســتعاره، تجنــيس، «ي فنــون ب

دانــد. او در اثــر خــود مــي» طبــاق، ردالاعجــاز علــي مــا تقــدمها و مــذهب كلامــي
امـا   ؛گويـد مـي درباره سـيزده مـورد از محاسـن كـلام بـه تفصـيل سـخن        » البديع«

و  الصــناعتيندر ده بــاب از كتــاب  خــورد.نمــيتوريــه يــا ايهــام بــه چشــم  نــامي از
دليـل آن همچنـان   ؛ نيـز نشـاني از ايـن صـنعت وجـود نـدارد       الفصاحهسر همچنين 

تمايــل و توجــه گذشــتگان بــه كــاربرد ايهــام در عــدم  ،كــه پــيش از ايــن ذكــر شــد
ابهــام  ،انــدصــنعتي را كـه متــأخران ايهــام ناميـده  » فخــر رازي«گفتـار بــوده اسـت.   

ــده و ــف آن  نامي ــيدر تعري  ــ  م ــظ داراي دو معن ــه لف ــت ك ــام آن اس ــد: ابه اي گوي
كنـد معنـاي نزديـك منظـور     مـي اي كـه شـنونده گمـان    گونهبه  ،نزديك و دور باشد

ــده اســت (رازي،  ؛ اســت ــراد گوين ــاي دور م ــر  .)113: 1317در حــالي كــه معن در اث
ــده«ديگــر بلاغــت  ــام  » العم ــه ن ــابي ب ــاره«ب ــن رشــيق« .اســت» اش از  پــس» اب
نـواع ايـن صـنعت    هـاي شـعري بـراي آن، بـه معرفـي  ا     نمونهذكر  تعريف اين فن و

. در ادامــه اســت كنايــه، رمــز، لمحــه و توريــه ،گويــد از انــواع اشــارهمــيپرداختــه و 
از جملـــه ايـــن بيـــت از  ؛كنـــدمـــيبـــراي توريـــه ذكـــر  نمونـــهبحـــث چنـــد 

ــيب« ــنمسـ ــسبـ ــه » علـ ــه گفتـ ــت كـ ــيهم                 اسـ ــجر الارض داعـ ــا شـ : دعـ
    .لينصره السدر و الاتاب

شــجر كنايــه از مــردم اســت. بنــابر  :ايــدافزمــيابــن رشــيق در شــرح بيــت 
تفـاوتي بـين كنايـه و توريـه وجـود نـدارد (ابـن        ، توضيحات فـوق از نظـرابن رشـيق   

  .)275-266:  2004رشيق، 
وي بيسـتمين صـنعت كتـاب خـود      .اسـت » ابـن اثيـر  «اديب و بلاغي ديگـر  

ع كنـد. نـو  مـي اختصـاص داده و آن را بـه دو نـوع تقسـيم      المغالطات المعنويـه را به 
ــه آن را  ــيس«اول ك ــده  اســت و آن» تجن ــاوت   ،نامي ــاي متف ــي لفظــي دو معن يعن

ــته  ــر، داش ــن اثي ــد (اب ــه .)215 :1994 باش ــاوت توري ــا صــنعت   ،او در تف ــيس ب تجن
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شــود كــه هــر لفــظ معنــاي مــيگويــد: در تجنــيس دو لفــظ ذكــر مــي »تجنــيس«
   .)223 اما در توريه يك لفظ در دو معناست (همان: ؛متفاوت با ديگري دارد

ــوي « ــزه عل ــن حم ــر  » اب ــن اثي ــت از اب ــه تبعي ــز ب ــه را   ،ني ــه «توري مغالط
:  يـك لفـظ بـه جهـت اشـتراك بـر دو       اسـت در تعريـف آن گفتـه    ناميده و» معنوي

    .)63: 3ج :1914معنا دلالت كند (علوي، 
» توجيــه«توريــه يــا ايهــام را » ابــن حجــه حمــوي«و » ابــن ابــي الاصــبع«

ابهــام  ،انــدتي را كــه ســاير بلاغيــون توجيــه ناميــدهايشــان صــنع .نيــز ناميــده انــد
  .)295و  306 :اناند (همكردهنامگذاري 
  

  . توريه و اقسام آن1ـ2
 جديــد در تعريــف ايــن آرايــه ادبــي چنــين آمــده  در كتــب بلاغــي قــديم و 
 يعنــي ؛وريــت الخبــر :شــوداســت. وقتــي گفتــه مــي» وري«: توريــه مصــدر اســت

دهـد تـا آن   ويي مـتكلم خبـر را پشـت سـرش قـرار مـي      گ ـ» سترَته و جعلت ورائي«
ــا » توريــه«. بلاغيــون در تعريــف نكنــدرا آشــكار  ــه اتفــاق گفتــه» ايهــام«ي ــد: ب ان

 .بيــاورد دارد، معنــامنظــور از توريــه ايــن اســت كــه مــتكلم لفــظ مفــردي را كــه دو 
يكي از دو معنـا نزديـك و دلالـت لفـظ بـر آن آشـكار اسـت و معنـاي ديگـر دور و          

ــت ــر آن پنهــان اســت  دلال ــا آن   ؛لفــظ ب ــاي دور را اراده كــرده و ب ــتكلم معن ــا م ام
كنـد منظـور مـتكلم    شـنونده در وهلـه اول گمـان مـي    . پوشـاند معناي نزديك را مـي 

ناميـده  » ايهـام «بـه همـين دليـل     ؛معناي نزديك است و حـال آنكـه چنـين نيسـت    
ــق  ــت (عتيـ ــده اسـ ــمي،  ؛115 :1974، شـ ــوي، ؛362: 1978الهاشـ : 3ج :1914علـ

ــي، ؛62 ــم    .)299: 2000 قزوينـ ــه دو قسـ ــه را بـ ــتگان توريـ ــرده«گذشـ و » مجـ
امــا   ؛) 299: 2000، قزوينــي ؛322: ، بــي تــاســكاكي(انــد كــردهتقســيم » مرشــحه«

ــ  3 ؛ــ مرشـحه  2 ؛ــ مجـرده  1در كتب بلاغي معاصر، توريه بـر چهـار قسـم اسـت:     
  .ـ مهيأه4 ؛مبينه

همـراه   ،يـا نزديـك اسـت    ـ مجـرده: يعنـي آنچـه متناسـب بـا معنـاي دور      1
لِ و يعلـَم مـاجرحتمُ باِلنّهـار       «. ماننـد آيـه   ؛توريه نباشـد  و الـذيّ يتَوفـّاكم باليـ » و هـ

  .)60: (انعام
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ــاه       ــب گن ــاي دور: مرتك ــد و معن ــروح كردي ــرحتم: مج ــك ج ــاي نزدي معن
  شديد. 

ـ مرشّـحه: آن اسـت كـه توريـه بـه همـراه چيـزي اسـت كـه متناسـب بـا            2
ــك ــاي نزدي ــد  اســت؛ معن ــد «مانن ــا بأِي ــات» والســماء بنَيناه مقصــود از  .)47 :(ذاري

از » بنَينــا«رود نــام عضــو باشــد و آن معنــاي نزديــك اســت و  احتمــال مــي» يــد«
ــي  ــال م ــوازم آن اســت و احتم ــاي دور آن   ل ــه معن ــدرت باشــد ك ــاي ق ــه معن رود ب

  است.  
  اي كه به همراه لازم معناي دور است.ـ مبينه: توريه3
اي كــه تحقــق آن بــه ســبب ذكــر لفظــي قبــل از آن يــا  يــأه: توريــهـــ مه4

نّ       ؛پس از آن اسـت  ن سـماتك سـ فـَأظَهرت ذاك الفـرض    هماننـد و أظهـرت فينـا مـ
    .من ذلك الندبِ

دو حكــم شــرعي اســت و ايــن معنــاي نزديــك      » نــدب«و » فــرض«
ــاي دور  ــاي دور » فــرض« آنهاســت و معن ــدب«عطــا و معن ــ» ن ه مــردي اســت ك

شـد دو  ذكـر نمـي  » سـنت «اگـر كلمـه   كنـد؛  مـي نيازهاي مردم را با شتاب بـرآورده  
ــي    ــن نم ــه ذه ــرعي ب ــم ش ــمي حك ــت (الهاش ــق ؛363: 1960، گذش : 1974، عتي

118(.  
  

  توجيه  .2
  تعريف توجيه و اقسام آن .2ـ1

ــت ــام  ،در بلاغ ــف ابه ــف      ،تعري ــت. در تعري ــام اس ــه ايه ــك ب ــاه نزدي گ
گويـد: ابهـام   ننـد ايهـام حامـل دو معناسـت. المصـري مـي      ما ،ابهام» الاصبعابيابن«

بــر ديگــري برتــري  يــك هــيچكلامــي اســت در بردارنــده دو معنــاي متضــاد كــه 
 :654اسـت (المصـري،   اي بـراي تشـخيص يكـي از آنهـا نيـز نيامـده       ندارد و قرينـه 

306(.    
كننـده، توجيـه   تعيـين  طبق اين تعريـف، تضـاد ميـان دو معنـا و نبـود قرينـه      

شــود هــر دو معنــي در كــلام كنــد. نبــود قرينــه موجــب مــي ز ايهــام جــدا مــيرا ا
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امـا در   ؛انجامـد بنـابراين توجيـه بـه عـدم قطعيـت و تعليـق معنـا مـي         ؛محتمل باشد
  .)383: 1960، ايهام معناي دور بر نزديك برتري دارد (الهاشمي

گوينـد همـان توجيـه     نيـز مـي  » ايهـام متضـاد  «ابهام كـه در فارسـي بـه آن    
ــا ــه طــور    ي ــي اســت و آن يعنــي آوردن ســخن،  ب ــان عرب محتمــل الضــدين در زب

باشـد   داشـته  نكوهيـدن و سـتودن، دعـا و نفـرين     ماننـد برابر كه دو معناي متضـاد،  
ماننــد خــاط لــي عمــرو قبــاء ليــت عينيــه  ؛تــا گوينــده بــه ســبب آن مؤاخــذه نشــود

   .سواء
ين. در ايــن بيــت مشــخص نيســت كــه آيــا هــدف گوينــده دعاســت يــا نفــر

)  و در 400 :بـــي تـــا، ســـكاكي ؛314: 2000، القزوينـــي ؛383: 1960، (الهاشـــمي
  مانند ،شعر فارسي

  هاشان بلند و همت پست         يا رب اين هر دو را برابر كن  خانه 
اينكـــه ســـخن در برگيرنـــده  ،نـــوع ديگـــري از توجيـــه وجـــود دارد و آن 
ماننـد ايـن    ؛اي مناسـب باشـد  ه ـهـا يـا نـام   ها، فـن اي از اصطلاحات، دانشمجموعه

انـواع   أربعـةاعـراب القلـوب علـي    : «نـد حديث از امام صـادق (ع) كـه فرمود  
 ـرفع و فتح و خفض و وقـف. ر   ـ   فُ القلـب فـي رضـا االله،     حتَع القلـوب فـي ذكـر االله، فَ

 ـفض القلـب فـي الاشـتغال بغيـراالله و و    خَ  »عـن االله  ةفلـالغَ ف القلـب فـي   قَ
    .)383: 1960، (الهاشمي
ــيزر« ــي     » كش ــوش و زيرك ــنجش ه ــراي س ــاملي ب ــه را ع ــنعت توجي ص

: چيـزي اسـت  كـه احتمـال دو معنـا      اسـت  مخاطب دانسـته و در تعريـف آن گفتـه   
شـد   پرسـيده كـه وقتـي از او   » ابـن جـوزي  «ماننـد پاسـخ    ؛از آن وجود داشته باشـد 

مـن كانـت ابنتـه    «پاسـخ داد:  » من كان أفضلُ عنـد النبـي (ص) ابـوبكر ام علـي؟    «
باشـد و هـم   » ابـوبكر «توانـد  هـم مـي   پرسـش پاسـخ   ،طبق گفته ابن جوزي »تحته

  )315 :2ج :ان(ع) (هم» علي«
  

  سير تحول نامگذاري صنعت توجيه .2ـ2
ابهـام را همـان توريـه يـا ايهـام       در بين بلاغيون تنها فخـر رازي اسـت كـه   

: انناميـده اسـت (هم ـ  » محتمـل الضـدين  «داند. وي صنعت توجيـه يـا ابهـام را    مي
114(.  
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ــاحب   ــا ص ــراز«ام ــه   » الط ــي از توجي ــف خاص ــردهتعري ــت ك وي در  .اس
كنـد مـدحي كـه شـبيه     تأكيـد مـي   .1 :كنـد بلاغت دو كاربرد براي توجيـه ذكـر مـي   

ماننـد ايـن بيـت نابغـه: ولا      ؛شـود به ذم است و اين امـر سـبب مبالغـه در مـدح مـي     
ــراعِ الك   عيب فيهم غيرَ أنَّ سيوفَهم  ــن ق ــولٌ م ــنّ فلُ ــدي  بِهِ ــين تأكي ــب و همچن تائ
ماننـد خيـر مـا فـيهم ولاخيـرَ فـيهم أنّهـم غيرمـؤثمي          ،است بر ذم شـبيه بـه مـدح   

  .المغتاب
ماننـد ايـن سـخن كـه هـم بحـار العلـي الا أنهـم جبـال           ،كاربرد دوم توجيـه 

كنـد  مـي اشـاره  الحلم. ابتداي سخن بـه بلنـدمرتبگي و انتهـاي سـخن بـه بردبـاري       
ن الاعمـار مـا لوحويتَـه        لَهنّئـت الـدنيا بأنـك خالـد     يا همچون اين بيـت: نَهبـت مـ

ــة والاي         ــه درج ــت ب ــاي بي ــت و انته ــجاعت اس ــدح ش ــت م ــداي بي ابت
  ممدوح دلالت دارد.

ــاي بحــث ــز در انته ــان    ني ــدح و ذم يكس ــه را م ــاي توجي ــي از كاربرده يك
؛ را شـاهد آورده اسـت  » سـواء  خاط لـي عمـرو قبـاء  لَيـت عينيـه     «ذكر كرده و بيت 

لاعيـب  «. بـا آمـدن عبـارت    داردتأمـل  جـاي  اما هر دو كاربرد توجيه از نظـر علـوي   
در ذهـن شـنونده ايـن    » غيـر «امـا بـا آمـدن     ؛شـود مدح ممـدوح اثبـات مـي   » فيهم

از ايـن، كـلام بـه ذم و نكـوهش بـدل خواهـد شـد؛         پـس شـود كـه   توهم ايجاد مي
 ـ    وهم در ذهـن شـنونده در دو مفهـوم متضـاد مـدح      شايد از نظر علـوي ايجـاد ايـن ت

گونه گفتـار را توجيـه بشـمرد؛ امـا حقيقـت ايـن اسـت كـه         اين استشده  سببو ذم 
شود كـه كـلام نـاقص اسـت و بـا ادامـه گفتـار، ابهـام حاصـل          ابهام زماني ايجاد مي
»  ذم شــبيه بــه مــدح«يــا » مــدح شــبيه بــه ذم«بنــابراين  ؛شــودشــده برطــرف مــي

امـا كـاربرد دومـي كـه      ؛بـه شـمار آيـد   ر زمره كلام مبهم يـا دو معنـايي   تواند دنمي
اسـت كـه  در بـين    » اسـتتباع «در حقيقـت همـان صـنعت     ،براي توجيه ذكـر كـرده  

فخــر رازي آن را  ) و396 :انگذشــتگان، ســكاكي از آن نــام بــرده اســت (همـ ـ    
 منزلــهدر كتــب بلاغــي معاصــر نيــز بــه  .)114: اننــام نهــاده اســت (همــ» موجــه«

يكي از صـنايع بـديعي مطـرح شـده و در تعريـف آن آمـده اسـت: چيـزي را صـفت          
 :، بـي تـا  اي كه صفت ديگـري بـه دنبـال داشـته باشـد (سـكاكي      گونهبه  ،قرار دهي

هـــيچ يـــك از كتـــب  در .)386 :1960، الهاشــمي  ؛509: ، بـــي تـــاحمــوي  ؛396
ليـل  نيامـده اسـت. بـي د    كـرده، بـراي توجيـه ذكـر    »  علـوي «بلاغي كاربردي كـه  
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كتـاب الطـراز را تلفيقـي از كتـاب فخـر رازي  و ابـن       »  شـوقي ضـيف  «نيست كـه  
ــر دانســته و ــه دقــت و نگــرش جســت  اثي ــد هــر گون ــه وآن را فاق ــد مــيجوگران دان
  .)334 (شوقي ضيف:

  
  . تفاوت توريه با توجيه2ـ3

هــاي آن دو از تفــاوت ،ايهــام توجيــه و بــارهطبــق توضــيحات بيــان شــده در
امــا توجيــه در تركيــب، گوينــده بــه وســيله  ؛وريــه در لفــظ اســتت ايــن قــرار اســت:

دو معنـا بـا هـم     امـا در توجيـه   ؛كنـد يعنـي معنـاي دور را اراده مـي    ،توريه يك معنـا 
برابر و يكسان هستند و هـيچ يـك از دو معنـا بـر ديگـري برتـري نـدارد. در توجيـه         

كــي از دو اي بــراي تشــخيص يكــلام دربردارنــده دو معنــاي متضــاد اســت و قرينــه
  )383 :1960، (الهاشمي .معنا وجود ندارد

  
  . كنايه 3
  . تعريف كنايه3ـ1

كنايــه اســت. در تعريــف  ،هــاي دو معنــايي در گفتــاريكــي ديگــر از مقولــه 
كنايه آمده اسـت: در لغـت بـه معنـي پوشـيده سـخن گفـتن و در اصـطلاح سـخني          

. نــدملــزوم يكديگرلازم و  و ايــن دو معنــي دارداســت كــه دو معنــاي نزديــك و دور 
بـرد كـه ذهـن شـنونده از معنـاي نزديـك بـه دور        كـار مـي  هجمله را چنان ب ،گوينده
  .)193 :2: جابن اثير ؛149: 1960، (قزويني شودمنتقل 

ــاني« ــدالقاهر جرج ــي » عب ــه م ــف كناي ــن  در تعري ــه اي ــراد از كناي ــد: م گوي
بـه جهـت    امـا آن را بـا لفظـي كـه      ؛است كه متكلم درصـدد اثبـات معنـايي اسـت    

رود كـه در وجـود،   بلكـه بـه سـراغ معنـايي مـي      ؛كنـد بيان نمـي  ،آن معنا وضع شده
تابع معناي ظـاهري لفـظ اسـت و در حقيقـت معنـاي ظـاهري را دليلـي بـر معنـاي          

  .)66: 1992 ،دهد (جرجانيمورد نظر خود قرار مي
براي اثبـات صـفت جـود و كـرم بـه ممـدوح، ايـن صـفت را در          براي نمونه،

بــه نحــوي دقيــق و پوشــيده و بــا لطــافتي  ،ه بــا ممــدوح پيوســتگي داردچيــزي كــ
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ما «آورد: خاص كنايه مي  ـفـي   والمـروء والنـّدي   هح ـإنّ السـ قبت علـي ابـن     هضـُرب
  ».الحشرَج

 ـ     ،شاعر اي بنـا شـده بـر بـالاي     هوجـود صـفت بخشـش و مردانگـي را در قب
كـلام   ،برداشـته شـود  سر ممدوح كنايه كرده اسـت و چنانچـه ايـن واسـطه از ميـان      
  .)306او جز يك جمله ساده و مبتذل چيز ديگري نخواهد بود (همان: 

  
  . تفاوت كنايه با توريه3ـ2

ــمار      ــه ش ــايي ب ــنايع دو معن ــر دو از ص ــام ه ــه و ايه ــه كناي ــود اينك ــا وج ب
ايهـام هـر دو معنـاي قريـب و بعيـد مـراد        بـاره نمايـد كـه در  اما چنين مـي  ؛روندمي

كـه نخسـت معنـاي نزديـك و سـپس معنـاي دور بـه ذهـن          بـه ايـن ترتيـب    ؛است
بلكــه مقصــود اصــلي  ؛امــا در كنايــه هــر دو معنــا مــراد نيســت ؛نشــيندشــنونده مــي

گوينــده، معنــاي دور اســت و معنــاي حقيقــي يــا نزديــك معبــر و نردبــان ذهــن او  
: 1370 ،(همــايي اســت بــراي انتقــال و رســيدن بــه مقصــد اصــلي و معنــاي كنــايي

مونــه در بيــت فخَلَطــتم بعــض القــرآن ببعضــه فجَعلــتم الشــعراء فــي ن بــراي .) 271
ــه در دو لفــظ  ــام. توري ــام«و » الشــعراء«الانع اســت. احتمــال دارد منظــور از » الانع

نـام دو سـوره از قـرآن باشـد و ايـن احتمـال نيـز وجـود دارد         » الانعـام «و  » شعراء«
 ــ  ــره چارپاي ــان را در زم ان شــمرده اســت كــه منظــور هجــو شــاعران باشــد كــه آن

   .) 63: 3ج: 1914، (علوي
ــه ــازي    ،در كنايـ ــي و مجـ ــاي حقيقـ ــلام دو معنـ ــه كـ ــراي نمونـ  دارد؛ بـ

حقيقـت كـلام ايـن اسـت كـه بنـد       » هـو طويـل النجـاد   « :شودكه گفته ميهنگامي
شمشيرش بلند اسـت و مجـاز آن ايـن اسـت كـه قـامتش بلنـد اسـت. هرچنـد اراده          

زيـرا   ؛)193: 2ج :ابـن اثيـر   ؛273: 2000، معناي اصـلي نيـز ممكـن اسـت (قزوينـي     
اش آن اســت كــه قامــت بلنــد داشــته لازمــه ،وقتــي بنــد شمشــير كســي بلنــد شــد

اما غـرض گوينـده از ذكـر كـلام،  انتقـال ذهـن مخاطـب از معنـاي ظـاهري           ؛باشد
كــلام بــه معنــاي دور اســت. گوينــده بــا اثبــات صــفت بــه طريــق كنايــه در كــلام  

  .)306: 1992(جرجاني، د كنميكه چشم را خيره آورد هايي پديد ميزيبايي
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ــه، بــين معنــاي حقيقــي و مجــازي رابطــه لازم و ملزومــي   ــابراين در كناي بن
ــرار اســت ــاي مجــازي و   .برق ــات معن ــاي حقيقــي از متعلق ــارتي معن ــه عب ــه آن  ب ب
  اشتراك است.   دليلاما در توريه رابطه دو معنا در لفظ به  ؛وابسته است

  
  ريهراز زيبايي تو .4

آفرينــي اســت. از نظــر علمــاي زيبــاييدو يــا چنــد بعــدي بــودن از عوامــل 
كـه ذهـن   زيـرا زمـاني   شـود؛ مـي اعجـاب و فخامـت گفتـار     سببتكثر معنا  ،بلاغت

دارد. هـاي مختلـف رفتـه و او را بـه تأمـل وامـي      بـه راه  ،شنونده متوجـه ايهـام شـود   
ــوي ــال آن ك  78: 2ج: 1914، (عل ــه دنب ــاي دوم ) ايــن تــلاش ذهنــي و ب شــف معن

ــادي ــديان شــ ــت (وحيــ ــن   ؛)138: 1379، آور اســ ــهدر ايــ ــت زمينــ ، حكايــ
، بيـانگر زيبـايي فـن ايهـام در كـلام اسـت.       »اليمـان بـن حذيفه«با » ابخطّعمربن«

ــده  ــت ش ــت رواي  ــاس ــربن خطّ ــي  : روزي عم ــدار م ــه دي ــا حذيف ــد و از اب ب او كن
أصــبحت : «گويــدحذيفــه در پاســخ مــي» ؟كيــف اصــبحت يــا حذيفــه«پرســد: مــي

الارض مــا لــيس للّــه لــي فــي و أكــره الحــقَ و اصُــلي بغيــر وضــوء و هاُحــب الفتنــ
شـود. در ايـن حـال علـي     عمـر از پاسـخ حذيفـه بسـيار خشـمگين مـي      » السماء.في

شـود. عمـر حضـرت را از آنچـه     (ع) بر عمر وارد شده و علـت خشـم او را جويـا مـي    
فرماينـد: او صـحيح گفتـه اسـت فتنـه      . حضـرت مـي  دكن ـميباخبر  ،حذيفه گفته بود
انمّـا امـوالكم   «يعنـي مـال و فرزنـدانش را چـرا كـه خداونـد فرمـود:         ؛را دوست دارد
بــدون  تصــلامنظــور مــرگ اســت و  ،تابــداز حــق روي برمــي» فتنــةو أولادكــم 

امـا آنچـه او در زمـين     ؛نـدارد نيـاز  وضو منظور درود بـر پيـامبر اسـت كـه بـه وضـو       
ــد آن  ــه خداون ــمان دارد ك ــدارد را در آس ــا ن ــر  ،ه ــت. عم ــد اس ــس از  زن و فرزن پ

حقيقتـاً بـه هـدف زدي و     »أحسـنت يـا ابالحسـن   «شنيدن سـخنان حضـرت گفـت:    
 ـ     را با اين توضـيحات نفرتـي    از  ،وجـود آمـده بـود   هكـه در دلـم نسـبت بـه حذيفـه ب

  بين بردي.
ــااز  ــاي ييزيب ــاز   ه ــه در آن ايج ــت ك ــن اس ــام اي ــود داردايه . در روال وج

امـا در ايهـام يـك لفـظ بـر دو يـا چنـد         ؛داردنيـاز  هر معنا به لفظي جداگانـه   عادي
  .)139: همان( كندمعنا دلالت مي



  

   

  

114 

ال
س

 
ن 
ستا

 زم
ز و

ايي
ـ پ

شم 
ش

13
94

 
هم

ازد
 دو

ارة
شم

ـ 
 

بنــد بــودن بــه صــداقت در توانــد ضــمن پــايبــا كمــك ايهــام مــتكلم مــي
امــا مقصــود  ؛اظهــار صــريح آن دارد، كتمــان كنــداز كــه تــرس  را گفتــار، معنــايي

: 1960، ه مؤاخــذه و گرفتــار شــود (الهاشــميبــدون اينكــ كنــد؛اصــلي خــود را بيــان 
362(.    

ــي   ــاي ادب م ــزاح را در دني ــوخي و م ــاب ش ــام ب ــهايه ــايد. از قص ــاي گش ه
و » احمـد شـوقي  «مشهور در بـاب توريـه اتفـاقي اسـت كـه بـين دو شـاعر بـزرگ         

» شـوقي «: زمـاني  اسـت  به وقـوع پيوسـته اسـت. در خبرهـا آمـده     » حافظ ابراهيم«
و  كـرده در محفلـي عمـومي او را ملاقـات    » فظ ابـراهيم حـا « ،عاشق زني شـده بـود  

  : ه بودبه شوخي گفت
  فمَا بالُ شوقي أصبح اليوم بارداً  هعيقولون إنَّ الشوقَ نار ولو

ــظ   ــه در لف ــوقي«توري ــت » ش ــاري اس ــك آن   ؛ج ــاي نزدي ــوق و «معن ش
نـام شـاعر اسـت. شـوقي چنـين بـه حـافظ پاسـخ         » شـوقي «و معناي دور » اشتياق

  فَضَيعها الانسانُ والكلب.             هدعت انساناً و كلباً وديعدهد: أومي
ــك  ــاي نزدي ــب«معن ــوقي   » كل ــود ش ــه مقص ــاي دور ك ــوان و معن ــام حي ن

  .) 6 :2009 ،(الحنبلي تاس» حافظ ابراهيم« ،بوده
ــراي آزمــودن قــدرت هــوش مخاطــب   ســرانجامو   ؛اســتاينكــه تمرينــي ب

    .)315: 1957، كنند (زركشيوشمند درك ميزيرا قرينه توريه را غالباً افراد ه
  

  خاتمه سخن
اينكــه  يكــي از ترفنــدهاي دو معنــايي افــزون بــر منزلــهصــنعت توريــه بــه 

بـه دليـل وجـود ابهـام در معنـا       ،كنـد هاي متعدد از مـتن را فـراهم مـي   قرائتامكان 
كشـاند و ايـن درگيـري ذهنـي بـراي كشـف معنـا        چـالش مـي  بـه  ذهن مخاطب را 

آور اسـت. ايـن صـنعت ادبـي در ادبيـات كلاسـيك عـرب كمتـر مـورد          بسيار لـذت  
در عصـر عباسـي شـاهد اوج توجـه بلاغيـون مسـلمان بـه ايـن          توجه بـوده اسـت و  

صنعت ادبي هسـتيم. بـا بررسـي سـير تحـول نامگـذاري ايهـام يـا توريـه مشـخص           
 هـايي چـون ابهـام،   نـام معنـايي بـا    يكـي از صـنايع دو   منزلـه شد كه اين صنعت به 

شـده  مـي مغالطـات لغـوي و توجيـه در ميـان صـنايع ادبـي شـناخته         تجنيس، ره،اشا
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 ،معنـايي  است. از نظر برخي از بلاغيـون، نظيـر ابـن رشـيق تفـاوتي بـين صـنايع دو       
ــار برخــي از     ــي در آث ــه طــور كل ــه وجــود نداشــته اســت و ب ــه و توري از قبيــل كناي

ــتگان و در  ــيمگذش  ــ تقس ــه و توجي ــنعت توري ــي، ص ــنايع ادب ــدي ص ــاهي بن ه جايگ
  اند.  داشتهمتفاوت نسبت به جايگاه امروزي خود 

ــاحب ــذكور    ص ــي م ــنايع ادب ــراي ص ــت، ب ــم بلاغ ــران عل ــاوتنظ ــايي تف ه
توريــه در لفــظ  -1هــاي توريــه بــا توجيــه اســت: انــد كــه از اهــم تفــاوتبرشــمرده

امـا   ؛كنـد در توريـه گوينـده معنـاي دور را اراده مـي     -2اما توجيـه در تركيـب    ،است
  ديگري وجود ندارد.   اي براي ترجيح يكي از دو معنا برقرينهوجيه، در ت

در كنايـه   انـد: برشـمرده كنايـه   هـايي كـه بـين توريـه و    تفـاوت ترين اما مهم
و بــين معنــاي حقيقــي و مجــازي رابطــه  داردكــلام دو معنــاي حقيقــي و مجــازي 

ــت  ــرار اس ــي برق ــارتي . لازم و ملزوم ــه عب ــات م  ،ب ــي از متعلق ــاي حقيق ــاي معن عن
  اما در توريه رابطه دو معنا در لفظ به جهت اشتراك است.   ؛مجازي است

ــام ســخن اينكــه دو  ــايي محســناتي دارد فرج ــراي   ؛معن ــي ب ــه اينكــه تمرين از جمل
ــب   ــوش مخاط ــودن ه ــت آزم ــر اس ــزون ب ــاي ادب   و اف ــزاح را در دني ــاب م آن ب

 يايجـاز از صـنعت   ،تـر از همـه اينكـه سـخني كـه ايهـام دارد      گشوده اسـت و مهـم  
برخوردار است كـه ركـن بلاغـت عـرب اسـت و قـدما آن را نشـانه شـجاعت عـرب          

انـد كـه ايجازگونـه سـخن     داشـته چرا كه به هوش مخاطبـان خـود يقـين     ؛انددانسته
  مي راندند.  

  
  منابع
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